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Chor Solo
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1.

Ich blickte Uber den Jordan und was sah ich?
Du kommst, um mich nach Hause zu tragen,
Eine Engelschar, die zu mir kam,

Du kommst, um mich nach Hause zu tragen.
Schwing herab, sifler Wagen,

Du kommst, um mich nach Hause zu fragen.
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2.

Wenn du vor mir dort ankommst,

Du kommst, um mich nach Hause zu tragen,

Sag allen meinen Freunden, daf} ich auch bald komme,
Du kommst, um mich nach Hause zu tragen.

Schwing herab, stfler Wagen,

Du kommst, um mich nach Hause zu tragen.
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